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1. Le pain est le fruit du tra - vail des hommes. Quand
2. Voi - la que tu entres a Jé - ru - sa - lem car
3.Voi - la que tu meures souf-frant sur la Croix, pour
4. Voi - la que tu viens toi Res - sus - ci - té quand
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nous te I'of - frons ce - la si - gni - fie que
tu viens pour prendre ce qui nous a - liene. Nous
tous les pé - cheurs dont le poids te broie. Nous
ta vie ad - vient dans 1'hos - tie sa - crée. Nous
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tu prendsnos dons, que tu les trans - formes en
t'of - fromns i - ci ce qui fait nos vies, a
t'of - frons i - ci tou - tes nos fai - Dblesses, le
t'of - frons nos cuvres pour por - ter du fruit, car
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I'Eu - cha-ris - tie qui sau - ve nos vies. I - ci tu re - vis tou-
toi le Messie, qui nous sanc-ti - fie.
poids des sou-cis, le mal qui te blesse.
tu es le fleuve ou tout s'ac-com-plit. _
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te ta pas - sion, ta mort et ta vie, ta ré - sur - rec - tion.
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FRUIT DU TRAVAIL DES HOMMES

1. Le pain est le fruit
Du travail des hommes.
Quand nous te 1'offrons
Cela signifie

Que tu prends nos dons,
Que tu les transformes
En I'Eucharistie

Qui sauve nos vies.

Refrain :

Ici tu revis

Toute ta passion,
Ta mort et ta vie,
Ta résurrection.

2. Voila que tu entres

A Jérusalem

Car tu viens pour prendre
Ce qui nous aliene.

Nous t'offrons ici

Ce qui fait nos vies,

A toi le Messie

Qui nous sanctifie.

3. Voila que tu meures
Souffrant sur la croix
pour tous les pécheurs
dont le poids te broie.
Nous t'offrons ici
Toutes nos faiblesses,
Le poids des soucis
Le mal qui te blesse.

4. Voila que tu viens

Toi ressuscité

Quand ta vie advient
Dans 1'hostie sacrée.
Nos t'offrons nos ceuvres
Pour porter du fruit

Car tu es le fleuve

Ou tout s'accomplit.



